AVISO A LA COMUNIDAD

BOLETIN INFORMATIVO DEL CENTRO
INTERNACIONAL DE SETO

Se pone en conocimiento de la comunidad peruana, que el Centro
Internacional de Seto ha hecho llegar a esta Oficina Consular, el
boletin informativo en espafiol correspondiente al mes de Marzo, el
cual estd dirigido a los extranjeros residentes en dicha ciudad,
proporcionandoles informacién atil para la vida cotidiana.

Se adjunta al presente el boletin en versién electronica.

Nagoya, 13 marzo de 2017
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“Procedure for Changing Address” Tramite de cambio de direccién
at the first floor in Seto City Hall D6nde : Municipalidad de Seto, Seccion civil 1°piso
Required ltems in person i Documentos necesarios
1 Inkan : No se aceptan sellos auto entintado, puede
*Personal seal ( Signature acceptable ) ser la firma
-ldentification  (resident card, driver's license) 2 Documento de identidad personal :

Tarjeta de residencia, Brevete (Carnet de conducir)
3 Tarjeta de Seguro Nacional de Salud, Tarjeta de
card, Nursing care insurance card : Asistencia Medica para Ancianos, Certificado de
Beneficiario de Atencion y
Asisiencia para Ancianos

*National health insurance card, Late elderly insurance

*Welfare medical claimant certification card

(Child health insurance card, etc.) 4 Certificado de Beneficiario de Bienestar y Salud
-Seal registration card Segur para nifios
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[Eh B E)SEE! ] Tramites para mudanca de endereco

WO ERA=EZR 1 BT RRPE, Compareca a Prefeitura Municipal de Seto, setor de

assuntos civis (Shiminka) 1° andar, munido dos

m documentos relacionados abaixo:

- EREFEARNNE (FURREREL ) » Carimbo (ndo aceita-se carimbos auto entintados) - possivel
assinatura
- ENTEEANSIHER EEF. BIHE) » Documento de identicagdo pessoal, onde conste o novo enderego
. . " carteira de habilitaco,
- E R RERIE - 5 IR B SR - g?r?rgi? de estrangeiro (Zairyu Card), carteira de habilitacdo, entre

. : » Cartdo do Seguro Nacional de Salde - Cart3o de Assisténcia Médica
A 20 Idoso - Cartdo de Beneficiario de Cuidados e Assisténcia
« BRIESTFZFALE PEETE) - EIEEiCiE » Cartdo de Beneficiario do Bem Estar Social (Tratamento pediatrico,
efc)
» Atestado de registro do carimbo




English

Custom of Nursery schools and Primary schools in Japan

Spring is the season for entrance to schools. When your children go to school, you should leam
Japanese custom to avoid getting in trouble. :

| Nursery schools |

- Children are supposed to wear clothes which are comfortable and easy to get changed.

» You should write your child’s name on each item. You should put some appliqué or
something on each item as well to make children easy to find theirs.

- In the morning, you should bring your chiid to the teacher in your nursery school.

- In case of being absent or being late, you must notify the school.

- When you will be late or people who are not their parents come to pick the child from school you must notify
the school before.

» If your child has any kind of medical problem or allergy you must tell the school.

| Primary schools |

- Students are supposed to wear clothes which are comfortable and easy to get changed by them.

= You should write your child’s name on each item. You should write on the cap of flask or the cap of pencil as
well, | : .

- Students who live in the neighborhood should get together and come to school as a group (Commuting
group). You should ask people about your méeting point and time to be there.

- In case of being absent or fate, you should notify the school. Do not forget to tell your commuting group about
that as well. .

« Schools prepare lunch (school lunch). If your child has any kind of allergy you must tell the school.

Let's learn greeting!
It is very important to greet properly for making good friends and spending pleasant time. You should be able to
say in Japanese.

lBldL S5 TEVET, | [Ohayo-gozai masu]...Good morning

ML =12%%F, | [itadaki masu]...A word of appreciation to food before eating
%5 &%, | [Gochiso-sama]...A word of appreciation to food after eating
THyYmMES X ET, | [Arigato-gozaimasu)... Thanks

&A% EL, | [Gomen nasail...A word of apology

& 5% 5, 1 [Sayo-naral...A word when you leave

“Attractive Japan” India Aishwarya Singh

| was very surprised at the Japanese lifestyle when | came here.
The culture and language in Japan are quite different from ours.

When | saw someone in kimono, | thought she must attend a

wedding ceremony. Kimono was only for wedding inmy knowledge.l didn’t understand any
Japanese. | was veryembarrassed by myself but everything was interesting.

| studied at my Indian-Japanese dictionary or watched TV animation every day. | gradually
became to understand and speak Japanese. There are 14 kindé of languages in India but I'm
relieved as | have to learn only one here in Japan.Kaniji are difficult for me.

Nearly two years have passed. While | have many friends from foreign countries, | have no
Japanese friends yet. Japanese like sushi but | dislike raw fish. Now | like both Indian and
Japanese cuisines. It's fun to live in a Japanese house. Japan is attractive. | want to stay
here as long as | can. k




Espaiiol

Las costumbres de las guarderias, los colegios y las escuelas.

En Japén, los nifios empiezan las clases en primavera. Vamos a aprender las costumbres japonesas para que
sepamos como fucionan las guarderias, los colegios y las escuelas primarias japonesas.

| Guarderia y colegio |

-Hay que vestir a los nifios de manera que puedan moverse, ponerse y quitarse la ropa facilmente.

-Hay que dejar escrito el nombre de cada nifio en todas sus pertenencias al igual que hay que aplicar un
parche individual en su ropa para que el nifio la identifique personalmente.

-Hay que entregar los nifios por la mafiana personalmente al profesor de la guarderia o del coleglo _

-Hay que avisar a la guarderia o al colegio en caso de que llegue tarde o falte. :

-Hay que avisar a la guarderia o al colegio en caso de que recoja el nifio una persona que
no es ninguno de sus padres.

-Hay que avisar al colegio si se desea que el profesor tenga en cuenta alguna enfermedad
o alergia que presente el nifio.

I Escuel ]

-Hay que facilitar a los nifios ropa que sea facil de quitar y vestir por si mismo al igual que moverse en ella.

-Hay que dejar escrito el nombre de cada nifio en todas sus pertenencias incluso la tapa de la botella de agua
o la capucha del lapiz.

-En Japén, los alumnos del mismo barrrio se reunen para ir juntos a clase. Esta costumbre se llama
<<Tsugakuhan>>. Por ello hay que consultar el lugar y la hora del encuentro.

-Hay que avisar a la escuela en caso de que el nifio vaya a llegar tarde o faltar.

-En Japén, del almuerzo se encarga la escuela. Esta costumbre se llama <<Kyushoku>>. Por ello hay que
avisar a la escuela en caso de que el nifio tenga alguna alergia.

iVamos a aprender saludos en japonés!
Es importante aprender saludos japoneses para hacerse amigos o pasar el tiempo divertiéndose con ellos.

<< Ohayougozaimasu >>(}31X & 5 Z X\ £ 9)- jBuenos dias! (por la mafiana)
<< ltadakimasu >>(\ 7= 72 % % 7°)- La frase que se dice antes de comer. (algo parecido a
<<jQue aproveche! >>)

<< Gochisousama >>(Z %% 9 & ¥)- La frase que se dice después de comer. (algo
parecido a <<jGracias por la comida! >>)

<< Arigatougozaimasu >>(&% Y & 9 Z X\ £ 9)- jMuchas gracias!

<< Gomen-nasai >>(Z % A7z E\Y)- Lo siento.

<< Sayounara >>(& X 5 72 5)- jAdios! '

—

“Japén es el pais interesante” India AISHWARYA SINGH

Cuando vine a Japon, lo méas sorprendente era la vida japonesa.
La cultura y la lengua japonesa son muy diferente con las mias.
Cuando vi los japoneses que se ponian kimonos,
pensé que celebraron la boda. Es que creia
que se ponian kimonos solo cuando celebraban la boda. Al principio no
entendi nada de japonés ni lo que hablaban los japoneses. Me di mucha vergiienza, pero
también senti que era interesante. Aproveché cualquier ocacién para aprenderlo. Todos los
dias leia el diccionario y veia los dibujos animados. Luego, poco a poco lo entendi y ahora
puedo hablarlo un poquito. Se hablan 14 lenguas en India, mientras que en japon solo
una. Eso me tranquiliza, aunque es muy dificil el kanji. Hace dos afios que vine aqui pero
todavia no tengo amigos japoneses. Tengo muchos amigos extranjeros. A los japoneses les
gusta mucho el sushi, pero a mi no me gustan las comidas curdas. Me encanta mucho la
comida india, pero también me encantan la comida y la casa japonesa. | Qué interesante
Japoén ! Quiero seguir viviendo aqui. Estoy muy feliz de vivir en Japon.




Portugués

Costumes na creche e na escola de ensino fudamental

Primavera é época de ingressar na creche ou ensino fundamental. Para que as
criangas nao passem dificuldades na escola ou na creche, é conveniente manter-se
informado sobre os costumes do Japao.

. Coloque roupas confortaveis, faceis de tirar e colocar. ¥

. Escreva o nome da crianca em todos os pertences. Para facilitar a identificagdo de *
seus pertences, pode ser colocado um enfeite ou marca.

. De manha3, leve a crianga até a professora.

. Quando faltar ou atrasar, comunicar a creche.

. Avise a creche, se for chegar atrasado para buscar a crianga ou se outra pessoa esta autorizada a fazer

a busca.

. Em caso de doenga, alergia ou algo que queira deixar esclarecido, avise a cheche.

| No ensino fundamental: |

. Colocar roupas confortaveis, que a propria crian¢a possa tirar e vestir.

. Escreva o nome da crianga, em todos os pertences, inclusive na tampa da garrafa de cha (ou agua) e
lapis também devem constar o nome do aluno.

. Alida para a escola deve ser em grupo (‘tsugakuhan’- criangas que moram nas proximidades).
Certifique-se antecipadamente sobre o local e horario de encontro.

. Quando faltar ou atrasar, avise a escola. Certifique-se de avisar também ao “tsugakuhan”.

. O almogo é servido na escola (“kyushoku”). Se a crianga possui alergia, informe a escola.

Vamos aprender as saudacdes em Japonés
Para um bom convivio entre os amigos, saudagGes sdo muito importantes. Vamos aprender a
cumprimentar em japonés.

= IBlEL > ZXWVWET, J Ohayou gozaimasu... saudagio da manha
Mf=t2& %9, | ltadakimasu ...saudacgédo antes da refeicao
%5 &%, 1 Gochisousama...saudagio apds a refeigéo
FHYHESTXLvET, | Arigatou gosaimasu...saudagio de agradecimento
FZHALEL, | Gomennasai... pedido de desculpas
& 57% 5, | Sayounara...saudagio de despedida

Japao é interessante! Republica da india
AISHWARYA SINGH

Quando cheguei ao Japao, a primeira coisa que me assustei foi o cotidiano do pais.

A cultura e o idioma japonés sdo totalmente diferentes da cultura e idioma do meu pais.

Quando vi pessoas vestindo “kimono”, achei que fosse alguma ceriménia de casamento.

Eu achava que “kimono” fosse uma vestimenta usada apenas em eventos de casamento.

Na época que cheguei, no entendia nem falava nada do idioma. N&o conseguia entender nem a conversagéo cotidiana.

E isso me deixava um pouco envergonhada. Porém, foi uma fase interessante. Me esforcei para compreender o idioma.
Todos os dias, estudava o dicionario, via “animes” e, entdo comecei a entender aos poucos. E comecei também a falar um
pouquinho em japonés. Na India temos 14 tipos de linguagem. No Jap3o, & somente 1. Isso me deixou mais tranquila. Mas,
acho os “kanjis” um pouco dificil. Ja fazem 2 anos que estou no Japdo, ndo tenho amigos japoneses, mas tenho muitos
amigos estrangeiros. Japoneses gostam de sushi, mas eu ndo aprecio alimentos crus. A culinaria indiana é gostosa, mas

gosto da comida e das moradias japonesas. O Jap&o & muito interessante! Quero morar no Jap&o. Sou realmente feliz aqui!
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